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流动的边界：全球化语境下新闻伦理的实践与考察
曹若妍

天津外国语大学新闻传播学，天津市，300270；
摘要：在全球化传播语境下，新闻伦理的实践标准呈现出显著的动态化特征。本文以“韩国梨泰院踩踏事故”

为案例，聚焦中国新闻网、韩联社及美国有线电视新闻网三家媒体在事件发生后 72 小时内的报道，基于波特

图式伦理决策模型，系统考察全球化语境下媒体如何通过叙事策略建构事件意义，以及在文化价值、政治立场

与商业逻辑等多重因素作用下形成的动态边界现象。本文提出“新闻伦理动态边界”概念，主张在报道重点与

文化价值观差异间构建动态平衡机制，通过建立“全球共识-本土调适”的双向对话框架，为中国媒体涉外报

道中的伦理实践提供具有文化主体性的调适路径。
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引言

在理想状态下，全球新闻业应当形成若干普适性伦

理共识，如尊重生命权、保护隐私、避免文化歧视等基

本准则
[1]
。然而，现实中的新闻伦理标准绝非简单的“统

一化”过程，而是受到政治、经济、文化等多重因素影

响所形成的动态变化场域。2022年“韩国梨泰院踩踏事

故”的报道为此提供了典型案例。各国媒体在报道该事

件时，呈现出了不同的报道倾向，这不仅反映了媒体背

后的国家利益与文化逻辑，更深刻地暴露出全球化背景

下新闻伦理的实践困境——当灾难事件被置于跨国传

播的聚光灯下，媒体的报道策略如何在商业利益、文化

敏感性与政治正确之间取得平衡，成为当下亟需解决的

实践难题。“新闻伦理动态边界”概念的提出，正是源

于对这一困境的理论回应。本文认为，新闻伦理在实践

中并非固定不变的规范体系，而是在特定社会历史条件

下，由传播主体、文化传统、政治经济因素共同建构的

动态协商过程。通过对梨泰院事件跨国报道的比较研究，

旨在揭示新闻伦理动态边界的形成机制，进而探索中国

媒体在国际传播中的伦理调适路径，试图为构建更加公

平、包容的国际传播秩序提供实践参考。

1“韩国梨泰院踩踏事故”报道的伦理实践差
异

本研究利用“八爪鱼”数据采集系统，对中国新闻

网、韩联社及美国有线电视新闻网三家国际主流媒体在

韩国梨泰院踩踏事件发生 72小时内的新闻报道进行系

统采集。经数据清洗后，共获得有效报道样本 115篇，

其中中国新闻网 40篇，韩联社 36篇，美国有线电视新

闻网 39篇。同时，对这 115篇报道进行关键词抓取（表

1）。

表 1 报道关键词以及关键词出现的次数
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1.1事实定义维度

在中国新闻网的报道中，主要采用“踩踏事故”（90
次）、“突发事件”（8次）等客观中立的专业术语，

将事件定义为“突发公共安全事件”，体现了我国主流

媒体坚持新闻真实性原则的报道立场，在一定程度上弱

化了灾难事件的悲剧性色彩。韩联社作为事件发生国的

国家通讯社，其报道呈现出明显的本土化特征，倾向于

使用中性的“압사（踩踏）”（68次）和“사고（事故）”

（79次）来定义事件，这两个词汇的出现频率远高于带

有强烈情感色彩的“참사（惨案）”（7次）一词。同

时，“시민（市民）+과밀（过度拥挤）”这一组合的

高频出现（18次）进一步表明，韩联社将此次事件主要

界定为一起“公共安全管理事件”。相比之下，美国有

限电视新闻网的报道则采用了更具冲击力的叙事方式，

将事件定义为“政府失职事件”，在美国有限电视新闻

网的报道中“disaster”（灾难）（57次）的使用频率

远超中性的“stampede accident”（踩踏事故）（9次），

这种用词强化了事件的悲剧性和灾难色彩。

1.2价值观维度

在中国新闻网的报道中，“中国公民”（38次）的

出现频率达到“遇难者/伤员”（19次）的两倍，此种

用词偏好既体现了我国媒体以国家中心主义为主的叙

事特征，更反映了在涉外报道中以国家利益、以国民安

全为导向的伦理选择。韩联社的报道则凸显了集体主义

价值观特征，“추모/애도”（悼念/哀悼）（29次）和

“예의”（礼仪）（5次）等关键词的高频出现，展现

了韩国社会对遇难者的集体哀悼，也彰显了儒家文化传

统中的礼仪规范。相比之下，美国有限电视新闻网的报

道则更加强调个人主义价值观取向，通过“victim”（受

害者）（21次）“grief”（悲痛）（19次）等表述，

将报道焦点集中于个体情感体验层面。

1.3伦理原则维度

在伦理原则维度上，三家媒体都遵循了普适性伦理

共识，没有在报道中过度渲染灾难现场的血腥细节或直

接展示遇难者图像。具体而言，中国新闻网采取了审慎

态度，在报道中基本未涉及隐私保护议题；韩联社 2次
提及“사생활”（隐私），表明其对受害者隐私权的关

注；而美国有线电视新闻网则有 2 次讨论“disturbing
images”（令人不安的图像），反映出西方媒体对视觉

伦理的特别考量。

1.4忠诚对象维度

作为官方媒体的中国新闻网，其忠诚对象是中国政

府以及国内受众，在报道中通过“中国公民”（30次）

和“协助/合作”（5次）等关键词，彰显出国家利益至

上的报道立场。韩联社作为半官方媒体，其忠诚对象主

要指向韩国国民，通过“경찰+미흡”（警方不足）（11
次）等表述强调对公共安全部门的问责，体现出专业媒

体对社会责任的担当意识。而作为商业化媒体的美国有

线电视新闻网，其主要服务于公众兴趣和商业利益，这

一特征表现为大量使用具有情感色彩的词汇，以提升报

道的吸引力和浏览量。

通过对中、韩、美三国媒体“韩国梨泰院踩踏事故”

报道的对比分析，可以发现新闻伦理在实践中并非固定

不变的规范体系，而是在特定社会文化语境下形成的动

态边界。

2差异背后的伦理动态边界冲突

2.1文化价值观的弹性边界

中国媒体普遍秉持“国家为大”的集体主义观念，

这种价值取向促使报道更强调国家形象维护和社会稳

定，在叙事上倾向于采用宏观视角和客观表述，如突出

“中国公民”的安全状况和“协助合作”等体现大国责

任的关键词；而韩国媒体深受“han（恨）文化”的影

响，所谓的“han（恨）文化”指的是能够将对他人的

攻击性和沉浸于过去的自我退缩性，转化为对他人的友

好性和面向未来的自我进取性，使韩国人擅长从苦难经

历中培养细腻情感，将悲惨现实的不满转化为迫切的改

革夙愿
[2]
，在报道中既表现为对遇难者的深切哀思，又

通过“경찰+미흡”（警方不足）等表述体现对社会治

理的批判性反思，形成情感表达与责任追问并重的报道

特色。而以美国为代表的西方媒体基于开放性的文化传

统和个人主义价值观，更倾向于聚焦个体遭遇和情感体

验，倾向于借助“victim”（受害者）、“grief”（悲

痛）等具象化表述引发受众共情。

2.2地缘政治的动态博弈

在国际传播场域中，媒体作为具有信息属性、经济

属性和政治属性的多元社会机构，其在报道与伦理决策

的过程中不可避免地会受到地缘政治因素的影响。就

“韩国梨泰院踩踏事故案”的报道而言，以美国有线电

视新闻网为代表的国际媒体，在报道此类跨国事件时，

其报道框架与话语取向常呈现出更强的审视性。相比之

下，作为发展中国家的中国媒体，则更注重在报道中平

衡国际责任与国家形象，倾向于采取更为审慎和建设性

的报道立场。

2.3商业逻辑的边界渗透

媒体的经济属性同样深刻影响着新闻伦理的决策

过程，不同体制下的商业逻辑对伦理边界的影响程度存

在显著差异。在中国实行的是党管媒体原则，在此体制

下主流媒体始终坚持以社会效益优先，商业逻辑必须服
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从政治要求，有效约束了市场因素对伦理规范的冲击
[3]
。

韩国媒体采取半官方运作模式，要求媒体在商业诉求与

公共责任之间寻求动态平衡，在保持适度市场活力以维

持运营的同时，又必须恪守基本的专业操守，这种张力

关系恰恰体现了新闻伦理动态边界的典型特征——市

场化需求与社会责任之间不断调适。而美国媒体实行完

全商业化运作，绝大多数媒体将利润最大化作为根本目

标，美国有线电视新闻网给作为典型代表始终将经济效

益置于首位
[4]
。

3中国媒体在涉外报道中的调试路径

3.1制度层面：建立“全球共识-本土实践”的弹性

伦理边界机制

弹性边界机制的建立，有助于中国媒体在涉外报道

中更好地理解和适应新闻伦理动态边界。通过边界调适，

既能避免中国媒体生硬照搬西方标准导致的“水土不

服”，又能防止报道的过度僵化，最终实现国际传播中

原则性与灵活性的统一。从实践层面来看，首要任务是

建立多层次的伦理评估标准体系，应当制定《中国媒体

涉外报道伦理指南》，在确立尊重生命权、保护隐私等

普适性新闻伦理原则的基础上，为不同文化语境下的伦

理边界调适预留弹性空间。例如，我国媒体需要针对亚

洲地区强调集体主义价值观的文化特征，报道实践中需

着重考量群体尊严保护；而对西方国家报道则需强化个

人隐私权保障，在报道中既要坚守媒体的伦理底线，又

要适应新闻伦理的动态变化
[5]
。

3.2操作层面：构建“专业判断-情境适应”的动态

决策模式

在新闻生产的操作层面，需要建立一套融合专业标

准与文化敏感性的动态决策机制。首先，需要开发智能

化的伦理决策辅助系统，整合全球主要地区的文化禁忌

数据库和伦理案例库，为采编人员提供实时风险评估。

同时，也可以采用人工智能学习技术，根据报道议题的

敏感度自动生成分级预警，如对涉及宗教禁忌的内容标

注红色预警，对文化差异议题标注黄色提示。其次，建

立跨国协作的事实核查网络，重点针对容易引发文化误

读的关键信息进行交叉验证。最后，也需重构新闻生产

的质量控制流程，在传统“采编-审核-发布”链条中嵌

入文化适应性评估环节，要求编辑不仅核查事实准确性，

还需评估报道框架的文化适配性
[6]
。

3.3叙事层面：探索“中国立场-全球表达”的边界

协商话语

目前，中国媒体亟需实现从“他者化”叙事向“共

情化”叙事的范式转型，其核心在于建立既能传递中国

立场又能引发国际共鸣的话语体系。首先，在灾难事件

报道中应当避免简单的二元对立框架，转而采用“人类

命运共同体”的叙事视角。以“韩国梨泰院事件踩踏事

故”为例，报道不应止步于强调“节日聚集风险”的他

者化表述，而应着重展现灾难中的人性故事与国际社会

的互助精神。其次，要创新事实呈现方式，通过“数据

可视化+人物故事”的平衡策略，增强报道的感染力
[7]
。

例如，在报道伤亡情况时，可采用信息图表呈现客观数

据，同时配以获救者的真实经历，实现理性认知与情感

共鸣的统一。最后，要构建多元文化背景下的共情话语

体系，在涉及不同文化传统的内容时，采用“文化注释

+背景解读”的方式，帮助国际受众理解中国视角的特

殊语境。

4结论：动态边界的协商与重构

本文通过对中国新闻网、韩联社、美国有线电视新

闻网三家媒体对于“韩国梨泰院踩踏事故”的报道的比

较分析，揭示了全球化语境下新闻伦理实践的动态边界

特征。不同国家媒体在报道同一国际事件时，呈现出较

为显著的伦理决策差异：中国媒体坚持国家中心主义的

伦理取向，韩国媒体体现专业责任与社会关怀的平衡，

而美国媒体则遵循市场导向的伦理逻辑。这些差异并非

简单的对错之分，而是由各国政治、文化、媒体体制和

社会价值观念共同作用的结果，共同构成了新闻伦理在

全球传播中的动态边界。当前，新闻伦理的全球化绝非

走向“同一化”的单向过程，而是不同伦理体系之间持

续互动、协商的动态博弈。各国媒体既需要尊重基于人

类共同价值的普世伦理准则，也必须承认文化特殊性导

致的合理差异，这正是新闻伦理动态边界的本质特征，

也是全球新闻业面临的共同挑战。
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